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Oktatas célja:

The aim of the course is to introduce PhD students into the field of contact linguistics (subject matter of
contact linguistics, history of the research on language contact, types of contact situations, research methods
in contact linguistics). Topics to be covered during the course are the following: processes and products of
lexical borrowing, convergence and divergence in language contact situations, linguistic landscape research
methods in the study of code mixing in written discourse, intralingual linguistic manifestations in contact
situations.

Tantargy tartalma:

Szamonkérési és értékelési rendszere:
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